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IRANSPOB T I/URITTME

- Loi no 66- 42o d,u rg juin L966 sur les contrats d,affrite-
nent et d,e transport raaritimes

IITEE IE:r
t 

AffrBte'ment au nhvire

Chapitre fer
Rlgles genirales

art.Ier. : Ear Ie contra$ d'affritement, le. frdteur s'en-
fiffi,dt{.:??lirlfif:""ration, } mettre un navire }. r, aisposi-

I,es conditious e t les effets de I ''af frlteuent sont adti-
Tls paT }es,parties au contrat et, ; ctdfart, par les aispost:
tions d,u pr6sent titre et celles d.u ddcret prls pour son appli-eation.j-,..,

Art" 2. ' Le fr6teur a un priviJlg" srr les marchandises
pour Ie paieuent d.e scra fret.

Art . , En matiire internationale, Ie contrat d'affr|-
tement est r6gi par Ia loi du pavillon du navire, sauf eonveu-tion oontraire des partiee o

La prescription das actions ndes d,u contrat
est d,'un 8rr. E}Ie est interrompue ou suspendue
effets conformdment au drott Lorr*qs.

- 5:

POX/NBSKI PRIJEvoz

Zakon br.66-420 od. 1g.Iipnja LgOG. o brod.arskim ugovori-
ma j. o ugovorima o pomorskln prijevozima

iIASLOV I
Brodarski. ugovor

Glava I
OP6e odredbe

61 .1. - Brod.arskis ug,ovorom brod.ar se obve zaje naru-
ditelju staviti vz naplatu-br9d na raspolagauje.

- 
Uvjete i udinke brodarskog ugovora oarea juju stranke,

a ukoliko to nisu ud j.:r il-e pr i.n jen j u ju se odredbe orre glave
i uredbe d,onesene za n jeuu priro jeuu .

CI . 2 . - Br od.ar ima prtvile gij Baje vo?,arine .
robi. za naplatu svo-

(L .1 . UkoliJco .qtranke cl,:mrkdije ne: ugovore, u med,jn-
narodnom poslu na broff$}cl ugovor se priJn jenju je.pravo z'as-
tave broda.

Art . 4.
d'affrdteuent
et Broduit ses

qI .4. Zastara tuZbe Lz brod.arskog ugovora tra je
je ctnu godinu. Na pr i jekid i obus tavu kao - i na n jene uEi.nke
pr im jen ju je se opde pravo

G1ava II
Brod.arski ugovor na putovanje

6I . 5 . Brod,arski.in ugovor om na putovan je brodar stav-
lia na raspolagen j e naruditel j u ci jeli- brod. iJ.i clio brocla
z/a. i.zvt5en je jed.noga i-Li viSe put ovan j a .

dI . 6 . Br oclar o dgovara za robu ko j u zapoaj edn ik pr i-
ut na brod u grani-cama predvid.jeni.rma u brodarskorn ugovoru
/ charta-part:td/.

Brodar se oslobact j a ove od.govornosti ako d.oi<abe cta ie
postupio prBrrra obVezama koje uredba nane6e brodarur ili da
Steta nije prouzrokovana povreilm tih duZnosti., il.i. da ie
5te ta posl jed.ica nau tidke lairm j e zapov je dn ika ili n j ego\rlh
ramjeBtenika.

Ghapitre If
Affrdtement au voyage

Art. 5. - Par i'affrltemenp au voyage, Ie fr6teur net,
en tout ou- en partie, un navjse ; Ia dibpdsit!"on de L'affrdf"-ur en vue d.'accorrplir un ou prusieurs voyag€s.

Art . 5.
regueE'I bord,
eharte-partie.

ft se libEre. de cette responsabi.litd en 'dtablissant soit
' ' ' rtisfait ; ses obrigations d;-r,rat"u".;;d;i;6;; pargLl LJ- a s€

$dcr9tr.:git.gue les doroages ne tiennent pag i-oo manquetenta ces ob1-tga tions , soit q.ue Ie d,omage est- dfi i }a fauf,e nau-tique du capita i^ne ou d.e ses prdposeis . .

- L,e frdteur est responsbute des marchandisee
par re capitai:re daas res rinites prdvues; La
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Chapitre IfI
Affritenent ; teqpe ..,

i Par. Ie oontrat d,'affq}.tement ; teups, Ie frd-
a mettre un ^navire armd i }a diiposilt6n- ae-r,-
un tempe ddfini.

E7

Glava IIf
Brodarski qgovor na v-iieme

d].7. Brod.arskira ugovoron ua v:ri.ierne broclar se ob-
re zu je narudLtel ju staviti-na rastrlolagr*n je oprem.l jeni brod'
na odredjeno vrijeiae.

Ur .g.
d,okaZe da s.u
ko je uredba

- Brod.ar je od.govoran za Ete tu na robi ako se
te Stete posliedica propusta x.zup 6en i a obveza

name6e brodaru,

Ipak nije od.govoran za aautidku }rivraju zapovJednika
ili svojib naaie5tenira

6I.9. - Naru6rtelj je odgovoran za Stete prouzro6ane
brodu usliied n jegovog trgovadkog islcrrriE6ivani a'

Gf,ava IV

- 
Brod.arslc- uSovor za " golt brod."

dl .IO .- Brodarskim ugovorom za rr golt_ brgq,, brod.ar se

obvezu je vz naplatu zakupnine stavitL. r'a odred jeno lrr LJeme t
na rasio1ueuojE naruditeiiu odre{ient brod ne%>reulien }
ue, po'saa;'ili-d;;1;*1tn;" oprenli6n i s nepofu unom posad'oB.

d1 .11 . - Naru ditel j jaradr[ broda TV za' we zabtJeve tre-
6i.h koj i proizl aze ),-z i-skor i5 6ivan ia b:oda .

l

Glava. V

PoobrodarFki' uSowri

df .LZ.- Naruditelj mo2e sklopiti podbrod?"skj ugovox
i}i iskorisOt"uti troa ta prijevoz na tenelju teretnioe'

dl.L5.- podbrod.arski ugovor as utiede-na obveze .nar.u-
ditel ja prema brodaru koie pioizlaze Lz brodarskog tl8ovora '

dI.I4.- Brod,ar u Sranicaua Lznosa -koii*mu g1go je na-
r uditef,; 

- 
*oL,e i.strcati ZaEt j ev..Pre93 podnqru ditel j u ??

pi;A;;; vozarine [oi u podniru ditel'i hugu je narudite] ju .

podbrodarskl ugovor ne zasniva nikakav neposrethct
drugi odnos izrned.ju Srod,ara i podn aIu 6ite1ja.

Art, 7.
i;eur -s 'engage
affrdteur pour

Art, B, - Le frdteur est responsable despar Ia mBrehandise s'it est dtauti ou'iJs sont
quement i ses obligations de frdteuf prdots6es

Lt n'est cepend.ant pas responsable de Ia
d.u capi.taine ou de ses pr-dposds,-

clomgges subis
dus a un man-
par ddcret.

faute nautique
.:

Art. 9. - L'affr6teur est responsable des 'd.oumages eau-
s6s au navire du fait de s?n e:rploitation "or*"rctai;:

Chapi.tre IV

Affritement I' coque nuerl

Art:IO. -.Par affrbteuent t'cggue nue,,, Ie f?6teur s'e.n-
-g?ggr goptrq pa:i.ement d'qn loyer, e mettrer pour uq tenps dd-fini, a Ia disposition d 'un aitrdterrr , ug riairtre ddtermin6 ,sans .armem,etrtr-ni 6quipenent ou Avec un dquipement e't un arme-
ment incouiple ts . )

Art .11 . * L 'af fr6teur garantit Ie frdteur contre tous
recours d.es tiers qui. sont 1; consdquence d,e 1'exploltation
du naviJe. :

Chapltre V

Sous-affr} temeutg

Art..12o - L'affrdteur peut sous-frdter }e navire ou L'-
a tiriser a das traasports sous coanaisser€r:t.

;

Art.L5. - Le sous:-affrltenent l.aisse 1'affr6terrr
envers le frdteur d.es obligations rdsultant du contrattement. ': 

''

. Ar!,14o *- Lre frdteurr dans la &esure d,e ce qui lui est
d.u p?r _L' affrdterrr, peBt ailig ,coutre Ie sous-affrdiaor 'u" 

pai-
ement d.u fre t B nc ore dri par celui-ot ,

Le sous-affri tement a'ltiblit pas d 'autres r,elattons
d.irectes entre Ie fr6teur, e t Ie gouslaffriteur .

tenu
d'sfft|-
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TITBE NI

fransport de marchandises

Chapitre ler
nlgtes gdndrales

Art.L5. ; Par Ie contrat cle transport maritiuer le ehar-
geur s'engage a payer un fret adteruind'et Ie transp6rteur ;-
acheminer qne marchand.tse ddtermindq, d.'un port A un autre.
Les $ispositions. d,l prdsent titre s'appliqubnt depuis Ia pri.se
en charge i us ql 'A Ia liwais orr .

Att.I5. - Le pr6sent titre est applicable aux transporta,
effectu6s au ddpartl ou i clestiuation d.*"un port franpats, q.ui '
ne sont pas soumis a une cpnvention internationale A laquelle
La France est partie, et en tout cas aux opdrations de irans-port qui sont hors du champ d 'applioation,- d. 'une tel1e conven-
ti.on .

Les dil-igences qxtqajudiciaires, les mesures conservato-
ires et les mesures $'ex6eution sur La marchandise sont rdgies
par Ia loi cl,u lieu ou elles d,oivent 6tre effectudes.

- La p-rescription de 1'action en iustice ""I rdgie par Ialoi du tribunal devant Iequel L'actton est portee.

Art .L7, - Les cLispositione iLu pr6eent titre s'appliquent:

Io Batre tous ]-es
de chartel>artie I

20 Dans Ie s rappor ts 
- 
du trausporteur et des tiers por te-urs, aux eonnaissemeuts dmis en exdoution d.'une ehayte-pirtie,

Chapitre TJ

Ire connaissement

Art .18 r - Le transporte ur ou son reprdsentant doit, surIa d.emand,e du chargeur r lui ddlivrer un connais sement .

Art.Igo - Le phargeur est garant de 1'exactitude des
mentions relattves a Ia marchandiso inscrite sur ses ddclara-tions au connaigsement.

. toute ilexactitud.e commiso Bar rui engage sa responsabi-1it6 ; 1 '6gara d; transporteur .

Celui-ci ne peut s'en prdvaloir qu 'a L'lgard. du chargeur,

intdress6s au transport r oo I 'absence

-9

NA^SIOV II
:

Pri Jevoz robe

Glava 'I

Op6e odred.be

dI .L5. - Ugov(Eom o pomorskom prijevozu hcatelj se
obvezu je platiti odred jeuu vozarinu , a. vozar pre:resti ocl-
red.jenu robu tz jedne luke u 'drugu. Odredbe ovog naslova
pr ln jen ju j u se od. pre uziman j a cto preda je robe .

dL,15. Ova j naslov pr'[]! jen ju je se na prtjevoze ko-
iirna je luka od,laska 'tli od.redista franeuska lulca , a koji
nisu pod.vrgnuti jedno j medjunarodno j konvenci ji. u ko jo j je
tr'raneuska stranka ugovorntca, i u svakom s1u6a ju na opera-
cije prijevoza koje su Lzvan polja primjene ta'}rve konven-
ci je.

Na vansudske njero r privremene mjere i mjere izw5e-
nia na r obi pr:iJn.ien ju je se pravo mjesta Sd je one tre ba da
budu pod.uze te .

Na zastaru tuZbenog zahttreva priii,jeujuje se pravo
sucla ko jemu se podnosi tuZba .

dl- .1 , . - Odred.be ovog naslova prim jen ju ju se !

L/ Izmed j u svih interesenata u pr ijevozq r ako nema
brodarskog ugovora;

O/ TT ^i-^^.1 *-L/ J od.nosjma izned ju vo1a3a i tre6ih i.Ua1ace r na
tere tnice ko je su izdane u. izrrr 5en ju brodarskog Egovora .

Glava II

Ijev zabtjev izdati mu teretnicu;
dt .19 . ICrcatel j j arnbi za tadnost navoda ko j i , se otL-

no se na robu i ko j i su upisani u teretnicu ua temel ju u je-
govi-h LzJeva

Svaka niegova netadnost zasniva njegovu odgovornost
prema vozaru.

Yozar moile ostvar iti ta j svo j zahtjev sauo prema }rr-
catel j u ,
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Art, 2a. Toutep lettres ou _conventione par resquerles
hli-ci ou sgn repr
le . charge q s 'engage i , adaormager ].e tpansportbur 1o=6qu" ce-hli-ci ou sgn repr6sentant a cdRsenti ; adiivrer un conuaisseant a consenti i adlivxpr qq coduaisse-
i?ll^:"3:, 1d1erv6 s , sont nulles et eruu ;if;i- E- r'deriE-a"utiersl mais ceux-ci peuvent s'en prdvaloir ; lTeneontre duchargeur.

Si Ia rdserve volontairement omiee eoncerne un ddfaut deIa marchand,ise d,ont Ie transporteur avait ou cl,evait avoir con-naissance lors cle Ia signature du connaissemept, il n" pourra
pas- 9e BTdvaloir de ee ddtaut pour 

-Efuaer 
sa responsabili[d-It

ue ttdndfigiera^pas. de Ia lirnitation d.e responsaU-ititd .pr6vuepar 1'artiole 2b ci-dessous.

I1

dI .2O , -, Sva. pisrns i1i sporazumi ko j l.ua se krcatel j
obve zale d.a 6e naheiditi Etet u^ vo zairz-ua" ovr; irt n jeiov
punomo6nik pr -qstqnu iLa i-zitadu 'teretnicu bez opazaka ntSta-vi su i bez u 6inka prema tre6ina r - ali ih tredi mogu rrp o-trijebiti prema Ucbtelju. i

Ako se namjerno ispu5teua opaska od.nosi na uunu narobt za koju je vozar znba ili morao rnatt pri]-ikory pgtpi-
sivan ja teretnice r otr se ne ;aoile pozvati u swhu izb jegava-
nig srroje od.govornosti na tu nahu, i on nede :u?wat:- ogra-
niEen j e odgovornosti predvid.jeno u a:.:te navedenom 6I, 28.

Glava III 
r

TzviSenje ugovora

odredbu, Yoz,ar 6e biti obvezan da prije 'i na podetku puto-
vanja upotrijebi paZnju da:

a,/ osposobi brod. za ploviflhu, vode6i raduna o putova-
niu koje treba'izstvsiti i o robi koju treba prevestii

b/ brod' priu jereno opremil popuni posadom i ops}rcbi
zal.ihama I

1e
fa tre

Chapitre III
Exdcqtlon du contrat

Art.2Ir - Nonobstant toute stipulation contraire,
lTg}"porteur sexa tenu, avant et au deftut d.u voyag€r d;diJ.igenee poux:

- a/ Dlettre Ie navire en dtat cte navigabi-Litd , coupte tenudu voyagg qu'iI doit effecteur et des nardhandisei qu'-ii doittransporter;

- h/ Convenablement arner, dquiper et approvisionner Ienavire I

. c/.Appropr ipr et mettre en bon ritat toutes parties dunavrre ou }es maxchandise s d.oivent etre chargd€s .

Art -22. - Sau.f dans le petit pabotage, le transporteur
commet une faute si', en I'abs6uce ile consdnienent dq ,bnargerr
mentionn6 sur te connaissement ou de disposiii;;; ;3gi;il"itr-
ire s qu i f iruposen t, iI arr ine Ia marchaiaise sur le-pont d.unavire .

Art.2r. - Le capitaine est prJfdrd, pour son fret, surles mafcbaudises de son chargemenlr -pendani Ia quinzain6 afrlsleur adrtrrran ee si aIleg n 'oilt pa 
"s6' 

*n ma ins tier ces .

c/ osposobi i d.ovede u d.obro stanje sve
da u ko je rob3 treba d.a bud.e ukrcana 

:

dI, 22. Osiar u malo j obalno j plovid.bi ,
nemarno ako u ued,ostatku krcateljeva- pristanka
veiLeno u teretniei ilt propisa koji tb narailu,
na palubi br oda.

di jelove br o-

Yozav postupa
koje je ua-
s1a be r obu

Art .24.judiciaire des
Ia quinzaiue,
ciers p our Ie
dueg.

ts En eas de farllite eu d.'admissioE au .r6gleroent
chaiggurs ou rdclanateurs avant-I7e:rpirafion deIe capitaiue est prtvi-L6gi6 sur tous ies crdan-paiement s on fre t deE avaries q.ui rui sont

. axt. 25. Le chargeur est responsabre d,es dommsges cau*sds au navire ou aux auhes marchanhises. par sa faute-ou parle vice propre ile sa marchandise.

6I" 21 . Zapovjednik :.na pfavo prvenstvenog nam:Lrenja
na r obi svog tere ta z'a svo j a vo,zarinu za tmi jeme -oil L, dana
uakon Eto ie robu i,zaudio ako ona nije pre$la u ruke tredih.

v

Cl ,24. - U sludaJu steda ja ili sudskog poravnanja kE-eatelia tli imaoca prava' pf i je - isteka petuae-stanevnog-roka,
zapovj ednik je priviJe'giran prema svim v jerornrici.ma ia. na-platu svo j e yozar j:re i -5teta 

ko je mu se dog, ju .

dL.25, - Krcatel j je odgovoran za Stete prouzrokovane
brodu ili drugo j robi njegovom kr iwr jora, iJ-i vlastitom ma-
noin njegove robe. r
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Art .25. - Toutes. actions'contre 'Ie chargdur ou Ie desti-nataire sont preecrites par un oB.

Chapitre IV

Besponsabilitd du transporteur

Art .27. - Ire transp orteur est responeable des pertes ou
domagps subis par Ia. maiehand.is-e clepuis Ia prise en charge
ju squ -i Ia lirrca ison, b moias qu ail nb prouv"' que ce s pertes o u
dommages proviennenti

. a/ De I 'i.nnavigabijli.td du navtre sauf au trangpor teur a
itrblir qu'iI a satidfait aux obligations dnoncdes i- r'article
2L ei-dessusi

15

dl . 26, - Sve tu.Zhe protiv lseatel ja i-Lj. priuraoca za-

' Glava IV

. Odgovornost vozaTa 
:

dI .27 . F Vozax je odgorrcran za sve gubitke ili Stete
na robi od preuzimanja na priJevoz od. pred.aje, ako ne doka-
ile da ti. gubtci i- Ste te pot j e du od:

a/ nesposobaosti broil.a za plovidbu, os is ako vozat
ne doka Ze da je udovol jio svo j im obveza ma navedenim u gore
navedenom 6I . 2L;

b/ nautidke krirm j e zapovlednika , pilota ili drugih
namje5tenika YozaTa 

:e/ polarai

d,/ dinjenica ko je proi'zl aze Lz dogad J,aJa koj i se ne

e/ Strajka, Iock-out-a iJ.i btlo kojih drugih suetaji,
Bto potpuno ili d Jelomidno spre 6ava j u rad ;

t/ vl astite mane robe ili gubitka kolidine na putu u
mjeri uobi6ajene toleranei.je u Iuci odred.ista;

1rrcatel jevih greBaka posebno u pakovan ju o oprema-
znadi.van ju robe I

h/ skriveuih mane broda 'tcoj? se ne n:ogu otkriti pai'-
1j iyj-u pre gledomi-

L/ sp aB avan ja ili poku6a j a spa6avan ja bLvota ili irlo-
vi.:re na moru, tli skretan jg. s p uta rr tu s./rhu .

Med j utirn Ic ca tel j i-li n jegov pravni s}je d.nik uo6i 6e
u ov im sI u6a j evi-ma d. oka zatt oa s u gubici ili 6 te'be prou zvo-
Eeni, u cjeIfui iJ-i d jelomidno, hirnejom yozara ili njego-
vih na mje5tenika , i to kri.rnr jom ko ja je yazLidita od one
predvid j ene gore poA sI .h/ .

dl . 28. Vozarova odgovornost za gubr.tlce il.i 6tete na
robi, po kofetu ili jedinici ne no?e prij edt iznos ko ji- 6e
biti odredjen ureClborn.

b/ Deq fautes nautiqnes du oapitaine,
tres prdposds du transporf,eur I

c/ D 'un incendie i

du piJ-ote ou d'au-

inpotable au

ne peut A5-
marehand.i-
montant se-

e/ le grdves ou lock-out ou d'arr6ts ou entraves apportds
au trEvail pour quelq.ue eause que ce soit r Fartiellement ou
comple tenentl

t/ Du 'vice propre cte Ia marchandise ou d.e freintes rle
route dans Ia mesure d.es toldrances d.'ugage au por t de destina-
tion i- t 

g/ Oes fautes du ehargeur'r notamment dans 1 'emballage,
]e couditionnement ou Ie marquage cles rnarchandisesl

. b/ ye vtces cach6s du navire 6cbappant a un er€men vigi-lanti
i/ D'uu acte: oE d ]une tentative de sauvetage de vies ou

de biens en mer ou de ddroutement ; oette fin.
Le chargeur ou son ayant droit pouxra ndanmoins, dans

ces cas , faire Ia 
. 
preuye que les perte s ou do'nmages sont dus ren tout ou en partie, A une faute- du. transporteui ou cle ses

prdposds 2 Buf,re que ia faute prdvue ; Ia Ie ttre u ci-ile ssur s .

- /.^ - ., , 'd,/ Des fatts oonstitu'ant uu dvdneuent non
transporteur i

s/
ionju iI

Art ,28. - La' responsabilit6 du transporteur
passer, pour les pertos ou dorgqages eubis par les
ses r^. e I par gl}is ou par unitd , une soqrre d.ont Ie
ra fix6 Bar ddcret.

fI n 'en est autrement que l
To ne vrijedi:
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a/ na eas de d,ol d.u transporteur i

^!*!^ 2{-n" cas d.e d.delaration de valeur par le clrargeLlr r in-
;H:i1t3"3d:iJ:tt3l.iH3*r3l g"ieExffiunffi t;,ffiHt:;*: H;,pTeuve oontrail" de sa part

Art .29 r - Est nulle e t cte nu1 efJet toute elause ayantdirectement ou indirectement pour objet ou pour effeti
- e/ -D.e 

soustraire le transporteur ; la nesponsabilitd d6-finie a L'article ZT i

b/ qo a" .renvexser Ie farcteau tte Ia preUve qut lui lJxcom-be teI qu'iI rdsulte rle fa prdiente iot; - '., -

, o/ 
-ou ^de ,ltmitex ea responsabilit6 ir uae somme iufdrieu-re a ceJ-J.e fix6e en applioation d.e I'article 29;

q/ ou ae cdder au transporteur le tdn6fiie d,une assu-taace cle la narchauclise.

Art.r0. - paf ddrogation i I'erticlg pr6cdd,ent. toutescrauses.rel-atives l ra rEspo"sa[ilri3-;il i;-;;iiriio" 
"ootautorisdes dans res transpiris-aGnir"u* vlvants' Jt-aaui res

-transports tle marohandiseb chargdee sur 1e pili "r"t.ira*ot ;1'artiele 22.

- Art.rl . - Iorsque le ohargeur p fait une d6olaratiooscteeuent inexacte dd ra.nature-ou d6 re varour aes uircuan-di19s, Ie trausporteur n'encourt aucune-r"upo"l"tirit3 por, tespertes ou dorma ges survenu s. a. oes oarchandiees

- Art.52. - Soutee actions oontro Ie transportem i raiso!de pertes ou cl ouroages se prescriveut-par un en.

. f.,es actions r6cursoires peuvent 6tro inteateies. n6meaprds te aritat d'uu aa ci-rtess'us, penaiji-trii"-ilil,;*Iorpr""
|f l:H.t.ll:-T"=gtg? a? I-'actioi.Eii,tre re garanti ou au ;no,ou corul.-c:. aura s 1'aniable rdgl6 ta rdolamdtion.

TITRE ITT

Trausports cle passagers

_^^ a*$ti??-..-; 1"" disgositions ttu prdsent titre ue peuveutpas elre eealtee$ aU pr5judice cles passag-.rs.

1q

a/ u sluda ju vozsrova d,olusa;

. b/ u slu 6a ju LZJave o vri j edno sti sa strane kr ca te-
liu ? . koi? je unesena u teretnicri i ko ju j; -- iouu, pri-hvatio . Ta fa LzJav? bit de mjerodavna prema :rroz,aru , Asimako on protivno ne d.okaZe .

fI .29.l.lniUtry ie i bez udinlca svaki uglavak icojimu ie izravno iIi ner-ziavno predmet irt svrhai
a/ d.a vozana izu zfre od od.govornostl propisane u 6I.

27 i,

h/ ili
lcako slijedi

d.a
Lz

prebaci tere t d.alraza ko j i. ga tere ti tako
ovog zakona i

n/ ''rv/ ili-da_ogranidi njegornr odgovornost na svotu ma-nju od one odred.jene primjenom 6I .Zdi
d/ ili da ustupi vozaru pravo Lz osiguran ja rcbe.

dl . ?0 , : Tzuzetno od prethodnog 6rana , svi uglavci
koj i ss odnose na odgovorno; t ili na-na lcradrl Bte te"dopuste-ni su kod pri_jeyoza Z:-vt ilLvot.i;cja i kod prilevoza robe
ul,t:rcane na palubu u skladu sa 6L.22.

df .1L. - I{ad lo-ogteli svjesno clade netadnu Lzjavu oprirodi- i. o yriiednosti robe , vozar n; oegovara za nilrakvegubttke iJ.i Etete koje nasta;u na toj robf.

h- ,72 . Sve tu {be pr o tiv yazar a radi gubita ka ir. iSteta z,astaruju za jed,nu goainu.

Eegresne tuZbe ryogu biti pod.ne sene i n akou isteka Bo.-re navedelog 
- 
roEa 

_ 
od. jed.ne godiile t zo vrijere oA tr i- *j" se-ca ra dunaiudi od. dana poqne5ene t irZne protiv onoga }io;!r,.rse j amdi, iJ-i od dana Lad ie ova j vansudski pod.mtrio zahijev.

NASTOV TII
PrijeYo?, putnika

dI.13. - Odredbe ovog naslova ne mogu se uj.jenjati naStetu putnika.
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Chapitre I"'
Contrat de passage

. -.art .3 +r - par 1e contra t d.e passage r L'armateur s 'obrt-
g:. u^!I3I:ryI"I !3T mer, 

_ sur un !i, jet-d6fi.ni, oo 
-roy"e*;;-

qur s obriS? ,a acquitter Ie priT du passage. Ces obltguiionssont constat6es dans re birlat de pabsage:

Les dl"positions du ehapitre II d.u prdsent titre ne.j"pqligTent ii. au transport-f,do6voG , Bi' u u*- passagers

Elles s'appliquent aux transports gratuits effectu6s
p a r une e ntrep rise d.e tr an spor ts uar itiue s .

Art.15, - Sur les 4avires d,e moi:ls d.e I0 tonneaux dejauge brute et sur les bltiments qui gffectuent d.es Jervices
qgTlo?l{"u ou iles services r6gulidrs i f int6rieur ite zonescldlimitdes- par I'autoritd marlti*g, Ie bil1et e"{ r",qpi"A-par un ticket qui indique le nom du transporteur et Ib ser-vice effectu6. o

Chapitre ff
E esponsabilitd. d. u transporteur

Art .36. E Le transporteur est teuu de mettre et con-
setrver le -navire en dtrf ag naVigabttitd, conyenabfement ax-e6, deuipd et approvtsionu6 pour-I'e voyase 

"oo"ia 
d;Z-;t 

-a"
faire toutes diligeuces pour- as sur€r G 56curit6 des passa-gers.

.Art .17. - tr'accid.ent corporel survenu en cours de vo-
ya ge ou p end an t Ie s op dr a tions d, 'emb axque men t ou de d6 bar-
quement, s91t aux ports d.e d6part ou d.e d.estination, soit
?ux ports d.'escale-s, d.onne 1ibu e r6paration de Ia part du
llansporteurf . 

s f il est -.5tartt q.u'iI ,; contrevequ auJr obl].ga-
ligns- prescrites_par ],'arttcle -pr6'eddent 

_ou qu 'une faute aIr I _^ ,' . .1.. .; --- ,-.:- 7-"6td eormti.se par j lui-mime ou un de ses prdposds.

Art.78. - Le transporteur est,responsable de Ia mort
on dqs blessures des voybgeurs causdes par naufrage, aborda-
Ber _dchouemen!, explostbni incendie ou iout sinis[n; m;jeur,
sauf qreuvd r d. "a clarg€ r que L'accid.ent n'est troputabl; .ni
a sa faute ni d celle d,e seis prdpos6s.

Art ,39 o - I-re transporteur est responsable dgs d.omage s
$u" au retard. qui tient a f inobservatibn d.e L'article 16-ou
a Ia faute eonmerciale d,e ses prdpoeds.

Art.4O. - La tdparation est due par Ie transporteur
claas les limtte s d tatiies par d6cret .

-L7-

Glava. I
Ugovor o pxijevozu putnika

01 . 34. Ugovorom o pr ijev ona putnika brod,ar se ob-vezule da preveze Elor€or na odredjenbm p;tu, -puinttu 
koj ise obvezuje dg plati 'pr'iievozrinu. ove bUvei"* ow=ajojo' ""u putnoj karti.

odredbe ergve rr ovog nasrova ne primjenjuju se nina clobrohotni BriJevoz ni aa slijepe puinik;.
Ove se odredbe prtui jen ju ju na besplatae pr ijev o%e ko-ie izvr5i pod.uzede pomors[og p:i LSevoza.

dI. 1'2, : Na brod,ovima i.spod. 10 brutto registarslcihtona i na brodovina koii vrEe iubku sluZbu, iii linijskuplovldbu unutar zor.a toie o{redi- pomorska uprava, taitu ze-nien j u je tike t lco j i saaiZi j.ure va?ara i usLireu rirS;s se rrcH j-.

Glava II

,rr. 36. - voza:T:":H';;:::r* brod i odrzavetiga sposobniT fa- p+?vidbrr 
_ 
prliiniereno ga oprem:Lti, popuniti

posadom i obskrbiti ga zalthama za nail;erbvano putbvlnje iupotriiebiti svaku p aZnl u za osWarenj6 s iguruo'stt putiit a .

A. 77 . l. ,r"lesna ne?goda nastala za vrijeme putova-
Iia? r-Ii- %a vll j*mg opgl?cijg ulaca ja ili isrc6a ja r'bilo uluci odlaska ili od.rebist a, bil-o u-rirputni.m 1ukafrai da jepravo na Balsnadu 5te te 

- 
prerna vozaru, iko se d.okaZe ' d,a j"

B:"Jlp?? _,protirmo svo j im obve zma L; p""tnoau;A-8i""" , 
'iti

oa qogto ji_ neka n jegova neaarno st ili* nemarnosi n jegovi:r
namjeB tenika o

eL.1B. Vozar ie - 
od.govoran za srart i oz:-.jede putnika

IPi:= ?! prou zTodene biodordmc-e, sudrror, aasukai jemr'eks-
t*:?lloTn pobarom il-i. svakom ve6om nezgodom, osiil atio ou nea'oKaze da se nezgoda. ne moZe,:pripisati-]clivn ji ni njeBovo jni njegovih namjeEtenika. 4 L 

_

dl .19. - vozar je gggovoran za Stete rad.i zai<a5n jenja
Ito l* su pr ouzr odene ninl iaizavan j 

"m' 
rr . 1G-. iii -traov;6 [;*'-lsi.vn jom n je 

ryr, 
jh nam jbBtenika . -

dI .40.'- Vozar od.gov ava za nalsadu Stete u g.anicama
utwd.jenima uredboin.
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Ces limites ne s'appliqueut pas en eas cle dot ou de fa-
ute _inexcusabl-e d.u transpbrteur. EBt inexcusable }a faute dd-

It1fb6r6e qui- inplique la .boraseience d,e Ia probabilitd du iloma-
ge et son acceptaf,ion tdwdr,alre sans rsisbn valable.

Art.41. - T"action eu responsabilitd se prescri.t par
cl,eux ans

Art.42, - foute action en rssryonsabilitd,-; quelgye ti-
tre gue oe soit r .tr€ peut otre exerc5e q.ue daas lee oond.itions
et J.imites d.u pr6 sent chapitre.

Chapi.tre IIf
Baga ges

Ire transporteur est xesponsable cles bagages
tourisme ebregtstrds ctans les li.rultes 6taUti-

-L9

. Ovo ogxan:Lden je ne pri.m jen ju je se u sIu 6a ju dolusa
lli neoprostive nem arnos t1 vozara . Neopxostiva neuarnostje uanjerna uemarnost ko ja ulcl judu je svi3e st o vjero jat-
nosti Stete i- njeno beaobzirno prihvadanje bez vifjanogtazloga. .

i.

dI .41 . trrZba rad.i odgovornosti zastaruje za clvije
godine. -

6I . 42, Svaka ttailha rad.i od.govornos tL, s bi.fo ko je-
ga naslova, uoZe se podnosi.ti samo pod uvjetima i. u grani-
caua ove glave .

G1ava fII
PrtI jaga

[1. 45. Vozar je odgovoran za registrirauu prtljagu
i turistiEka vozila u granicama utvrdj enima ured.bom.

CI , ++. Yozar je odgovoran za osobne predmete i ru-
do}',azar,o cla gubitak ili o5te6enie po-
njegove t1i n jegovib namje5tenika .

Art . 41r -
et vdnicules de
es par d.6cret.

Art.44. - Le transporteur est responsable des effets
persoanels et des bagages 0e cabine s 'ii. est dtanti q,ue }a
igrte ou I'avarie esf due ; sa faute ou i ce1le de se-s prdpo-
ses.

Pour chague pqssager, Ia rdparation due par Le trans-
porteur ne peut exc6der, sauf dol ou faute inexcusable, La
sorme d.ont 1e montaut est f,ix5 par ddcret.

Tonte linitatio-a de responsabtlit6 est supprinde pour
les biens prdcieux d6posds pai Ie passager entr6- Ies mains du
capitaine ou clu cornuotssaire de bord.

Art ,4r. - Les cvdances d,u transporteur ndee ; 1'occasi-
on d.u contrat de passage sont
venant cle Ia vente d.es bagages
regrstrds.

Art .46. - Ires actions n6es ; 1'oecasion d.es transports
d.e bagages se prescrivent par un oB,

Chapitre IV

Organissteurs de eroisibrrs. maritines

Art.. +7 , Ires or ganisateur$, cle croisilre maritime doiveut
d6livrer e chaq.ue passlger ou groupe ile p?ssagersr sous peine
cle uullitd d.u eontrat, un titre de crotsiere .

6nu prtljagu ako je
t je du od" nemarnosti

privildgides sur }e prlx pro*
e t v6hieulas de torrrisme en-

NalmaiLa ko j u d.ugu je vozat za po j edinog putnika ne mo-
te prt je6:- svotu dij i.-iznos odreclju je: uredba, osi.m u sluda-
iu d.olusa ili neopr osti.ve nemam-ostii. ,

I[ema ui.kahvog ogranidenja odgovornosti 'za dragocie-
nosti ko je je putnik predao u ruke zapovjedniku i.li brod.-
skom kouresaru o

v

CI . 45. - Potr alzlan ja vozara ko ja su nastala pri-likom
ugovora o pr ijevozu putnika privtleg:-rana su na cijeui pos-
tigutoj prod.ajou registrirane prtljage :L turistidklh vozL-
la,

d} . +6. f\rZbe u vezi s prijevozom prtljage zastaruiu
za jednu godinu.

Organizatgli ponorskih rTcttaren j a

dI . +7 . OrganLzatori pomorslcrh lastarenja noraj v Lz'
clati svakom putniku i.li slupini putnika ispravu o isstare-
nju pod sankcijom ni5tavosti ugovora,

SeuI }e pa ssager peut f aire valoir cette nullitl .
S amo Bu t niJc moi-e is t ica ti ovlr ni5 ta vos t .
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Art .48 Le aagguement ; I'une d.es ob].igattons inscri-tes au titre cle croisi-dre engage Ia resBonsabiiitA A* t'or*"-uisateur de eroisilref , saui-sl cerui:"i-3t;;iil -[o ;it*"YrEit
de 1 'ex6cutton 

- 
(lu contra t ae transpor t proBreuent 'a:.t 

o

Art.4gr - L'organisateur de croisiires est personnglle-
ment responsable des -domrnages survenug aux pa ssa gerEl ou aleurs bagages.

Si Ie d.ormage rdsulte d,e 1'ex6cution d.u contrat detransPort ruaritime, 
. 1. orgaaisateur de croisiires e"t r""pgo-sabl-e dane les cond.itions et Ies limites des articf.s-i7 I

++.

< 2L -

dI .48 . Za powedu obveza ko je su upi.sane u ispravi
o Lrstarenju oclgovara orgau Lzator lastaren ja, ako on ne do-
kaZe da se radt o i'zvy 6en ju obveza Lz ugovora o prijevozu
kao takvom

.

dI . 49 . - Organ -a'"zo,tor }rstaren ja osobno je o0govoran
za 5te te ko j e na stanu putnieima i.J.i n j ihovoj prt1 iazi .

Ako 5teta proLstjede iz LzvtBenja ugovora o pouorskom
pri jevozu r or ganlzator krstaren ja odgovoran je pod uvi etima
i u grauicam a dI .17 . d.o +4 .

; 
NAS],OV fV

Staga dka pod.u zeda

Uf .W. I Slagadki pod.uzetnit< d.uZan je Lztmsiti. sve
operacije kojima se osWaruje ulccaj robe na brod i islircai
s- broda i ukl j udtv6i i operae i3e stavl iania i vadi gti a _LzsldadiSta i na obaJ.i, 6to i.u nuZno prethod.e i.li sliiede.

fI. ,L. Osim operacija navedenih u prethoduom dlanu,
slagabki poduzetnik 'roaZe eventualno biti pozvan d.a vTSi za
radun broda, lrreatel j a ili primaoca i. druge operaciie koie
su od.red jene uredboin.

dI .52. - Slagadki pod.uzetnilc djeluje 'za radun onoga'
koji je fraZLo njegove usluge i,BjegOva od.govornost ne po-
stojt nego samo prema naruditel.ju koji jedini i.ma tuZbu
protiv njega.

prima u-:i- duva robu, n jegova odgovornost- nastaie pod sli-
jede6in uvjetima i. granicarnai

rITAE Tr

- Eatreprisps d.e manutention

Art :fr t ,'L'entlrepreugur d,e manutentiop est chargd d,e-toutes I"P op6ra tions qui r6alisent ta mlse ; bord. ei i; d;-barquement des maxchandises y compris I;s op]rations de uise
"J, 

dg re prtse soqs 
. Furegr e t sur terre-plei"i, - qoi J, sont re

Breala ble ou Ia suite ndcessaiJe .

Art.5L,- Eh dehors des opdrations yisdes i 1'article
rfdcddent, 

- I.'entrepreneux ae mii;t;"tiou pJui- 3rI";o;iiementetre appel6 a a ccoupli-r pggr Ie cornp te aul uavi I e r du eharge-
rr.ir ou d.u r6eeptionniire r- d'autres oi6rations aJtini""-rr=
d.d cre t .

A,rt.52 L'entrepreuetrr cle manutention opire pour Ie
::PI? 9*, celui qu) aurl requis ses servlc"u, et sa i""porrsg-biJite n 'est 

. engagde qu 'envers eel-ui-ei qui seul a uue lcti-on contre lui.. 
_

- t Art .r, o - 'Ju?I que soit celui Bour }e coupte oe ouir entrepreneur maEipule, ,regoit _ou g-ard.e la marihandise*, sares'psusabilit6 est engagee dans les"conditions et ri.nites fi-
xdg3 ci-ttg'soug: 

--osovY EssP *!'H \''\''rr^rr' v{'\'Lr.=

^a/ {,orsg'u'iI aooorylit 1-es opdrations visdes A }'arti-
Sl" 50, il es f responsable des douftages q"ui rui sont i-*puta-bles; - ----.)

n '- b/ lo=ugu'i} acgoqplit res op6rations visdes ; I'arti-
:+.,"^5\,.i} :?!_p=,isum6 ,io.t,repu ia uarchandise teue q; r:eJJe a ete declarOe par. Ie ct6posant. :

. 11 rdpond d.es d,ommages subis par 1a unrchandis€, saufs'ils provi6nnent:

a/ 'Kad, vr5i operaci-je navedene u EI . fr, on ie odgo-

i:.

b/ I{ad rrsi operaci.je navedene u 6}. 5L, pretpostavlia
se da je robu pr imto tako- kako ju je delclarirab ostavliad.

0n od,govar.a za Stete ko je je l oba pretrp jela airo ue
potje de:



L/ od po?ara;

2l od dirrjeniea koje proLzLaze lz d.ogad.iaja koji se
ne rnogu pripisati poduzetniku i

1/ od Strajka, lock-out-a ili bilo kojih dnrglh suet-
njir Eto potpuno ilti djelonldno spredavaju iad;

+/ od gresaka krcatel ja, posebno u lo5em pakovanju,
opr€uanj u ili oz,a,adivan ju r obe i

5/ od, vlasti.te mane robe.

Tu[tte1j 6e modi ipak u ovi-m sludajevtma d,o]re,;zati cla
su gubici iJi Stete pro azrodent I E c jelini. i].i d jelomidno ,krimjou podu?.tui-ka iJ-i n jegovi.h nauje5tenika

dI .5+. - Odgovornost slagsdkog poduzetnika ne moLe u
nij ednom s1uUa ju pr ijedi. svotu odred jenu ured,bana navedeni-
Ina u 61 .29 . i. 45 , ako ncu ni je saop6ena LzJava o vrii ednosti.

bl . 55.: NiStav je u od,nosu na krcatelia, primaoca
ili njibove pravae sljednike svaki uglavak kojim ie Lzvav-
no i.l-i neizravno predmet iJ-i svrha !

a/ d.a slaga dkog pod azetnika izu zw od odgovornosti
odredjene u dI .51;

b/ i-Li d.a preba.ci teret d,okaza koj i ga tereti. tako
kako to sltjedi tz ovoga zakonai 

:

c/ ili da ogranidi n je govu odgovorno st na svotu mmiu
od, one odred. jene prin jenom 61 .54;

d/ ili d.a ustupi slagsUkom .pod v%etnitnx prava Lz o si-
guranja robe.

fI. 56. Sve tuZbe protiv slagadkog podv?,efuika z,as'
taruju pod uvj etima Lz dlanova 32. i 46.

dl.57 . - U medjunarodnom poslu operacije o koj ima se
u' ovom naslovu govori podvrgnute su pravu luke u kojoj dje-
Iu je pod.uzetnilc.
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1o D'*p inceudie;

20 )e faits eonstituant un
I 'entrepreneur i

dv6neruent non imputable A

3a De grlve, Iock-out ou entraves apportds au tr:pvail,pour quelque cause {ue ce soitr partiellehent ou compl}te-
ment t 

4o D 'tme faute du chargetrr r notauonent dans Ie mauvai,e
ernballage, Ie conditionnement ou Ie marquage des uar chand.l-
se s i 

5o Du vr.ce propxe de 1a !.archand, tse ,

Le d,emand.eur pourra n6annoins r dans ces cas, faire Ia
preuve q"Fe les pertes ou ilomages sont dusr €tr tout ou enpartie, a une fbute de 1 'entrepxeneur ou d.e ses prdposds .

Ar t.54o - Lra responsabil,lt6 d.e I 'entrepreneur ile manu-
tention ne peut en aueun eas cldpasser Ia some fixde Dar ]-es
Aderets visEs aqx articles 28 ei +, ; moins d,'une ddciaration
d.e valeur qui lui. aura 6td notifld" .

Art ,55, - Est nulle L 1 'dgard, du chargeur r d,u rdcepti-
onnaire ou d,e leurs ayants droit, toute clause ayant directe-
ment ou ind.trectenent pour objet ou pour effet

,/ De soustraire I'eqtr epreneur d.e manutention ; Ia
responsabi-Iitd adtinte i r'article 51i

A/ Oa cle reqverser Ie fardeau d.e Ia preuve qui I-ui in-
combe te1 qu'il rdsulte tte Ia .p"6sente }oi;

,,c/ Ou d.e timiter sa responsabilild ; une sorme inf6ri-
eure a celle fix6e ea applicatiou de 1'article 54i

d/ 0u de cdder ; I'entrepreneur de uanutention Ie bdnd-
fice d'une assurance cle Ia marchand.ise

Art .56 o - Toutes aotions contre 1'entrepreneur d.e nanu-
tentton sont preserites dans Ies cond.itions cles articles 32
et 45.

- Art, 17 . En uatiSre iuternatignale, 1"! opdrations tr-sdee au prdsent titre sont souuises;Ia ioi d.u lort oh opere
I'eutrepieneur , '

Dispositions g6ndrale s

Art .5q, - Sont abrog6s les articles 2?9 et 271 ; ,1O
ainsi que t' avantcternier et Ie clernier aiinda de L' artlcle
+31 du eod.e de cornrqerce et }a loi du 2 avri] L976, relative

0P6e odredbe

Xrt,*. iB. - Ukida j u se fI . 229. i 27't. do llo . kao
zadnla /stavka 61 . +11. trgovadkog zakoni-ka t zakou od

i. zadntr a

i precL-
2. fY
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aux transpor ts ile marchand.ise p par mer , ai.nsi- que toutes au-
tres d.ispositions eontraires a La prdsente loi-.

. Ar t.59e - La prdsente loi prend,ra effet trois moi.s
aprds Ia publicati-on au Jorrrnal 6fticiet d.e Ia Bdpublique
flangaise du d6cret 6tanttssant lep dispositions idglefrenta-
ires'relatives aux contrats d 'affriteneit et d.e trail"port
maritines. 

:

EIIe r6gira les eontra ts eonclus postdr e.eurernent ;
ce tie cla te .

-Ar t. 50 . - La pr6sente ]-oi. est applicable aux teuitoi-
res d'outre-mer .

25

I97q. o pr iievozima robe uorem, kao i. svi d.rug:L propisi
koj i su proti.vni ovom zakonu .

Cf .59. -'Ova j zakon stupit 6e na snagu tri. njeseca
nakon Sto bude objavl jena u SluZbenom J.istu Francuske Be-
publike ured.b a ko ja 6e d.oni. jeti pod zalconske propise ko ji
se odnose na brodarske ugovore i pomorske prijevo z@ .

Za kon 6e se pr fur jen j ivati na ugovore zal,xJ-ju 6ene pos-
Iij e toga daturu 

:

df ;5O . ; Ova j zakon prim jen ju je se i. na prekomorska
podruE ja .

On 6e se i,zvr5 ivatt- kao d,rZavn L ziakon .

Preveo E.P.

La pr6sente loi sera ex6cut6e corme loi. de 1 'Etat,


